UMOWA nr GLO/Xx/xx/2021
O SWIADCZENIE USLUG DYSTRYBUCJI ENERGII ELEKTRYCZNEJ

Niniejsza Umowa o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej, zwana dalej ,Umow3”,
zostata zawarta w Warszawie w dniu Lo, roku, pomiedzy:

Green Lights Obrét Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. Migdatowa 4/68, kod pocztowy: 02-796
Warszawa, NIP: 951-24-07-028, REGON: 363805857, wpisang do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sgdowego pod numerem KRS 0000603726, kapitat zaktadowy rowny:
700 000,00 zt, zwang dalej ,,O0SDn”, reprezentowang przez:

1. Joanna Korczak - prokurent

a

(Nazwa Sprzedawcy) z siedzibg w (miejscowos$¢), ul. (ulica) (nr budynku), kod pocztowy: (kod
pocztowy) (poczta), NIP: (numer NIP) oraz REGON: (numer REGON), wpisang do rejestru
przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego prowadzonego przez Sad Rejonowy dla
(oznaczenie sadu), (numer Wydziatu Gospodarczego) Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sagdowego pod numerem KRS (numer KRS), kapitat zaktadowy rowny: (wysokos$¢ kapitatu) zi,
zwang dalej ,,Sprzedawca”, reprezentowang przez:

Kazda ze stron Umowy moze by¢ zamiennie nazywana ,,Strong”, a razem ,,Stronami”.
Reprezentanci Stron o$wiadczaja, ze:

— dziatajg na podstawie aktualnych upowaznien do reprezentowania swojej Strony w zakresie
zaciggania zobowigzan wynikajgcych z Umowy;

— zadne z postanowien Umowy nie zostato narzucone ktorejkolwiek Stronie wbrew jej woli;

— Umowa jest zawarta przez Strony w dobrej wierze i przekonaniu o zgodnos$ci z obowigzujgcym
prawem;

— na okoliczno$¢ potwierdzenia umocowania do zaciggania zobowigzan przez ww. reprezentantow
Stron, Strony przedstawiajg aktualne na dzieh podpisania Umowy petnomocnictwa — o ile sg
wymagane — kazdej ze Stron, ktdre stanowig Zatgcznik nr 2 do Umowy.

Na poczet realizacji Umowy Strony ustalajg nastepujgce definicje:

1) Operator Systemu Przesylowego (OSP) — nalezy przez to rozumieé¢ Polskie Sieci
Elektroenergetyczne S.A. z siedzibg w Konstancin — Jeziorna (PSE S.A.), czyli
przedsiebiorstwo energetyczne posiadajgce koncesje na przesytanie energii elektrycznej,
odpowiedzialne za ruch sieciowy w systemie przesytowym elektroenergetycznym, biezgce
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2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

i dlugookresowe bezpieczenhstwo funkcjonowania tego systemu, eksploatacje, konserwacje,
remonty oraz niezbedng rozbudowe sieci przesytowej, w tym potgczen z innymi systemami
elektroenergetycznymi;

Operator Systemu Dystrybucyjnego P (OSDp) - nalezy przez to rozumie¢ operatora
systemu dystrybucyjnego posiadajgcego koncesje na dystrybucje energii elektrycznej za
pomocg sieci dystrybucyjnych majgcych potgczenie bezposrednie z siecig przesytowg OSP,
odpowiedzialnego za ruch, utrzymanie i rozwoj tej sieci oraz potgczen sieci dystrybucyjnej
Z innymi sieciami oraz zapewniajgcego bezpieczenstwo dostarczania energii elektrycznej;

Operator Systemu Dystrybucyjnego N (OSDn) - nalezy przez to rozumie¢ Green Lights
Obrét Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie — to znaczy operatora systemu dystrybucyjnego
posiadajgcego koncesje na dystrybucje energii elektrycznej za pomoca sieci dystrybucyjnych
niemajgcych bezposredniego potgczenia z siecig przesytlowg OSP, a przytgczonych do sieci
dystrybucyjnych OSDp, odpowiedzialnego za ruch, utrzymanie i rozwoj tej sieci oraz potgczen
sieci dystrybucyjnej z innymi sieciami oraz zapewniajgcego bezpieczenstwo dostarczania
energii elektrycznej;

Odbiorca/lURD — podmiot przytagczony do sieci OSDn, z ktorym OSDn zawart umowe
o Swiadczenie ustug dystrybucyjnych, oraz posiadajgcy umowe sprzedazy energii elektrycznej
ze Sprzedawca;

Odbiorca grafikowy/URD grafikowy — URD zakwalifikowany zgodnie z IRIESDn do
odbiorcéw, ktérzy wyposazeni sg w uktad pomiarowy dokonujgcy rejestracji sprzedazy energii
w oparciu o grafik dobowo — godzinowy;

Odbiorca profilowy/URD profilowy— URD zakwalifikowany zgodnie z IRIESDn do odbiorcéw,
ktérzy nie sg wyposazeni w ukfad pomiarowo-rozliczeniowy, dokonujacy rejestracji danych
0 zuzyciu energii elektrycznej w poszczegolnych godzinach doby;

Punkt Poboru Energii (PPE) — punkt w sieci, posiadajgcy unikatowy numer identyfikacyjny
nadany przez OSDn, w ktérym dokonywany jest pomiar energii elektrycznej;

Standardowy profil zuzycia — okreslona zgodnie z IRIESDn charakterystyka poboru energii
elektrycznej przez URD profilowego;

Sita Wyzsza — zdarzenie zewnetrzne nagte, nieprzewidywalne i niezalezne od woli Stron,
pozostajgcych poza racjonalng kontrolg Strony powotujgcej sie na jej wystgpienie,
uniemozliwiajgce wykonanie Umowy w catosci lub w czesci, na state lub na pewien czas,
ktéremu nie mozna zapobiec ani przeciwdziata¢, przy zachowaniu nalezytej starannosci
Stron. Przejawami Sity WyzZszej sg w szczegdlnosci:

a) kleski zywiotowe, w tym: pozar, trzesienia i osunigcia ziemi, huragan, powddz, szadz;

b) akty wladzy panstwowej, w tym: stan wojenny, stan wyjagtkowy, embarga, blokady itd.;

c) dziatania wojenne, akty sabotazu, ataki terrorystyczne;

d) strajki powszechne lub inne niepokoje spoteczne, w tym publiczne demonstracje,

10) Umowa sprzedazy - umowa sprzedazy energii elekirycznej zawarta pomiedzy URD

a Sprzedawca;
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11) POB - podmiot posiadajgcy podpisang umowe dystrybucji z OSDp oraz umowe przesytowg
z OSP, realizujgcy funkcje podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie handlowe
Sprzedawcy, zgodnie z IRIESP;

12) Umowa o swiadczenie ustug bilansowania handlowego — umowa o $wiadczenie ustug
bilansowania handlowego zawarta pomiedzy Sprzedawcg a POB, ktéry ma zawartg umowe
o $wiadczenie ustug dystrybucji z OSDp;

13) Umowa o swiadczenie przekazywania danych pomiarowych — umowa o $wiadczenie
ustugi przekazywania danych pomiarowych zawarta pomiedzy OSDn a OSDp, na potrzeby
rozliczen na rynku bilansujgcym (RB);

14) Forma pisemna — dokument dostarczony do siedziby OSDn w dniu roboczym w godzinach
8.30 — 16.30 w postaci listu poleconego, przesyiki kurierskiej lub dostarczony osobiscie.

Uzyte w Umowie skroty oraz pojecia, o ile nie zostaly odrebnie zdefiniowane, nalezy
interpretowac zgodnie z postanowieniami przepiséw prawa i dokumentéw przywotanych w § 1
ust.1.

§1
Postanowienia wstepne

Strony przyjmuja, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkow Umowy stanowia:

1) ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (z p6zn. zm.), zwana dalej
,2Ustawg”, wraz z aktami wykonawczymi do Ustawy;

2) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej stosowana w sieci OSDn
(zwana dalej ,IRIESDNn”) w zakresie dotyczgcym zapisow i ustalen objetych Umowa
oraz zwigzanych z realizacjg Umowy;

3) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSDp, do sieci ktérego
przytaczone sg sieci OSDn (zwana dalej ,IRIESDp”), zatwierdzona przez Prezesa URE i
ogtoszona w Biuletynie URE, w zakresie dotyczacym zapisow i ustalen objetych Umowa
oraz zwigzanych z realizacja Umowy, zatwierdzona przez Prezesa Urzedu Regulacji
Energetyki (zwanego dalej ,Prezesem URE”) i ogtoszona w Biuletynie URE w tym:

— IRIESDp Tauron Dystrybucja S.A. , ul. Podgdérska 25A, 31-035 Krakéw;

— IRIESDp PGE Dystrybucja Spétka Akcyjna, ul Garbarska 21A, 20-340 Lublin;
— IRIESDp ENEA Operator Sp. z 0.0., ul. Strzeszynska 58, 60-479 Poznan;

— IRIESDp ENERGA-Operator S.A., ul. Marynarki Polskiej 130, 80-557 Gdarnsk;
— IRIESDp innogy Operator Sp. z 0.0., ul. Piekna 46, 00-672 Warszawa ;

4) aktualna Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej OSP (zwana dalej ,IRIESP”),
zatwierdzona przez Prezesa URE i ogtoszona w Biuletynie URE, w zakresie wynikajgcym
z zapisow IRIESDp oraz IRIESDn;

5) aktualna, zatwierdzona przez Prezesa URE, taryfa OSDn (zwana dalej ,Taryfa OSDn”).

Strony oswiadczajg, ze znana jest im tres¢ przepisow prawa i dokumentéw przywotanych
w ust. 1, ktére jednoczesénie okreslajg, poza postanowieniami Umowy, ich prawa i obowigzki.

Strony zobowigzujg sie do przestrzegania zapisow i postanowien przepiséw oraz dokumentow,
o ktérych mowa w ust.1.
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Wszystkie okreslenia i pojecia uzyte w Umowie, o ile nie zostaty inaczej zdefiniowane, posiadajg

znaczenie okreslone w przepisach prawa i dokumentach przywotanych w ust. 1. Dla celéw
realizacji przedmiotu Umowy Strony przyjmujg, ze w przypadku wystgpienia rozbieznosci
pomiedzy postanowieniami IRIESDp i IRIESDn rozstrzygajgce sg zapisy zawarte w IRIESDn.

Dokonane po wejsciu w zycie Umowy zmiany IRIESDn, IRIESDp lub IRIESP obowigzujg Strony

bez koniecznosci sporzadzania aneksu do Umowy. Nie wyklucza to prawa do rozwigzania
Umowy, zgodnie z § 13 ust. 7 Umowy oraz obowigzku Stron do zawarcia aneksu do Umowy
w przypadku, o ktérym mowa w § 13 ust. 5 Umowy. Jednoczesnie Strony przyjmujg, ze OSDn
bedzie informowat o zmianach IRIESDn, a takze o dacie wejscia w zycie zmienionej IRIESDn
poprzez opublikowanie zmienionej IRIESDn na stronie internetowej OSDnN.

OSDn os$wiadcza, ze:

1) swiadczy ustugi dystrybucji energii elektrycznej, zwane dalej ,ustugami dystrybucji’, na
podstawie koncesji na dystrybucje energii elektrycznej wydanej przez Prezesa URE decyzjg
DRE.WOSE.4111.2.7.10.2019.LG z pdzn. zm. z dnia 26.07.2019r. wraz ze zmianami, na
okres od dnia 3 marca 2015 r. do dnia 31 grudnia 2030 r.;

2) zostat wyznaczony przez Prezesa URE na operatora systemu dystrybucyjnego
elektroenergetycznego decyzjg nr DRE.WOSE.4711.31.6.2019.LG z dnia 10 marca 2020 r.,
wraz ze zmianami, na obszarze okreslonym w koncesji, o ktérej mowa w pkt. 1);

3) zgodnie z Art. 9c ust. 3a Ustawy, w zakresie wspotpracy z OSP w tym na potrzeby
przekazywania danych pomiarowych na Rynek Bilansujacy posiada zawarte umowy
Z nastepujgcymi OSDp:

— Tauron Dystrybucja S.A. , ul. Podgérska 25A, 31-035 Krakow;
— ENERGA-Operator S.A., ul. Marynarki Polskiej 130, 80-557 Gdansk;
— innogy Operator Sp. z 0.0., ul. Piekna 46, 00-672 Warszawa ;

Sprzedawca oswiadcza, ze:
1) posiada koncesje na obrét energig elektryczng wydang przez Prezesa URE decyzja

] P z dnia .o roku z poézniejszymi
zmianami, naokresdodnia ........cc.ooiiiiiiiiiiii, :

2) posiada UMOWE  iiiitiit ittt et et et et et et et et et et ae e e e et ra e anaens
..................................................................................................................... a
..................................................... , zawartg na okres do ........................., ktorej

przedmiotem jest Swiadczenie ustug bilansowania handlowego (,Umowa Bilansowania”) z
podmiotem odpowiedzialnym za bilansowanie handlowe (POB) Sprzedawcy, o ile
Sprzedawca sam nie peni funkcji POB;

3) Sprzedawca, albo wskazany podmiot wymieniony w ust. 6 pkt. 2) posiada zawarte umowy
z operatorami systemow dystrybucyjnych, o ktérych mowa w ust. 5 pkt 3), ktérych
przedmiotem jest Swiadczenie ustug dystrybucji, a w szczegdlnosci w celu umozliwienia
bilansowania handlowego Sprzedawcy jako URB,;

4) zamierza zawrzec lub zawart umowy sprzedazy z URD.

Warunkiem realizacji zobowigzan OSDn wynikajgcych z Umowy, w tym réwniez w zakresie

Swiadczenia ustug dystrybucji w celu realizacji przez Sprzedawce uméw sprzedazy, o ktérych

mowa ust. 6 pkt. 4), jest jednoczesne obowigzywanie umow:

1) o swiadczenie ustug przesylania zawartej pomiedzy Sprzedawca Ilub wskazanym
podmiotem wymienionym w ust. 6 pkt. 2) a OSP;
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10.

2) o bilansowanie handlowe zawartej przez Sprzedawce z POB, o ile Sprzedawca nie petni
funkcji POB;

3) o swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy OSDp a OSP;

4) o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD, z ktérymi Sprzedawca
zawart umowe sprzedazy energii elektrycznej;

5) o Swiadczenie ustug dystrybucji zawartej pomiedzy OSDp a POB wskazanym przez
Sprzedawce; przez wskazanie POB rozumie sie rowniez oznaczenie Sprzedawcy, jako
podmiotu odpowiedzialnego za swoje bilansowanie handlowe;

6) o Swiadczenie ustug przekazywania danych pomiarowych, zawartej pomiedzy OSDn
a OSDp, o ktérej mowa w ust. 5 pkt. 3).

Strony ustalajg, ze w przypadku zaprzestania, niezaleznie od przyczyny, wykonywania umowy
sprzedazy zawartej przez Sprzedawce z URD, a takze w przypadku zakonczenia
obowigzywania Umowy, sprzedaz energii elektrycznej prowadzi¢ bedzie sprzedawca
rezerwowy wskazany w IRIESDn.

Jezeli ktérakolwiek z uméw wymienionych w ust. 7 pkt 1), 2), 4) i 5) nie bedzie obowigzywad,
OSDn moze wstrzymac realizacje Umowy w cato$ci, zas w przypadku umow, o ktérych mowa
w ust. 7 pkt 3) i 6) w zakresie w jakim nie bedzie mozliwa jej realizacja bez obowigzywania danej
umowy.

Za réwnowazne z zawarciem umow, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, uwaza sie

wydanie zastepujgcych je prawomocnych i ostatecznych decyzji lub postanowien
administracyjnych albo prawomocnych orzeczen sgdowych.
§2

Przedmiot Umowy

Przedmiotem Umowy jest okreslenie warunkow i zasad swiadczenia przez OSDn na rzecz
Sprzedawcy ustug dystrybucji w celu wywigzania sie przez Sprzedawce z umow sprzedazy
zawartych z URD, przy uwzglednieniu mozliwosci technicznych systemu elektroenergetycznego
oraz przy zachowaniu jego bezpieczenstwa i zasad rownoprawnego traktowania wszystkich
podmiotoéw korzystajacych z tych ustug, na warunkach wynikajgcych z przepisow prawa
i dokumentéw przywotanych w § 1 ust. 1 Umowy.

Przedmiot Umowy obejmuje:

1) realizacje przez OSDn czynnosci niezbednych do dostarczenia energii elektrycznej URD —
w zwigzku ze zgtoszonymi przez Sprzedawce do OSDn i przyjetymi przez OSDn do
realizacji umowami sprzedazy;

2) weryfikacje POB wskazanego przez Sprzedawce, rowniez jezeli Sprzedawca wskaze siebie
jako POB, przez uzyskanie autoryzacji POB u OSDp;

3) powiadamianie OSDn przez Sprzedawce o zawartych umowach sprzedazy;

4) weryfikacje zgtoszonych przez Sprzedawce powiadomien o zawartych umowach sprzedazy
na zasadach okreslonych w Umowie i IRIESDn. Weryfikacja jest dokonywana przez OSDn,
po zgtoszeniu do OSDn powiadomienia zawarcia umowy sprzedazy, a potwierdzeniem
pozytywnej weryfikacji jest przyjecie do realizacji umowy sprzedazy;

5) obejmowanie Umowa kolejnych URD, z ktérymi Sprzedawca zawart umowy sprzedazy oraz
wytgczanie z zakresu Umowy tych URD, z ktorymi zawarte umowy sprzedazy wygasty,
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zostaty wypowiedziane lub rozwigzane, albo ktérym Sprzedawca zaprzestat sprzedazy
energii elektrycznej;

6) wstrzymywanie i wznawianie dostarczania energii elektrycznej URD na warunkach
i zasadach okreslonych w § 7 Umowy;

7) udostepnianie Sprzedawcy danych pomiarowych dotyczacych zuzycia energii elektrycznej
przez URD z § 6 Umowy;

8) udostepnianie OSDp zagregowanych danych pomiarowych niezbednych do prowadzenia
bilansowania handlowego URD przez Sprzedawce.

Techniczne warunki Swiadczenia przez OSDn ustug dystrybucji zwigzanych z realizacjg
dostarczania energii elektrycznej do PPE dla kt6érych Sprzedawca realizuje sprzedaz energii
elektrycznej oraz parametry jakosciowe energii elektrycznej sg okreslone w umowach, o ktérych
mowa w § 1 ust. 7 pkt. 4) Umowy, IRIESDn, oraz obowigzujgcych przepiséw prawnych.

Pozytywna weryfikacja zgtoszenia umowy sprzedazy, o ktérym mowa w ust. 2 pkt. 4), umozliwia
realizacje przez Sprzedawce umowy sprzedazy zawartej z URD, ktéry posiada umowe
o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartg z OSDn.

Sprzedawca o$wiadcza, ze dla JGo przydzielonych dla POB przez OSP zgodnie z IRIESP,
w ramach ktérych nastepuje bilansowanie handlowe Sprzedawcy, POB wskazany przez
Sprzedawce zapewnia realizacje funkcji Operatora Rynku, zgodnie z postanowieniami IRIESP.

OSDn oswiadcza, ze sprzedaz rezerwowa bedzie realizowana zgodnie z postanowieniami
IRIESDn.

§3
Zobowigzania Stron

W ramach swiadczenia ustug dystrybucji bedgcych przedmiotem Umowy, OSDn zobowigzuje

sie w szczegolnosci do:

1) stosowania w petnym zakresie postanowien IRIESDn oraz dokumentéw w niegj
przywotanych w wymaganym zakresie;

2) przyjmowania od Sprzedawcy zgtoszen umow sprzedazy zawartych z URD przytgczonymi
do sieci dystrybucyjnej OSDn oraz ich weryfikacji, zgodnie z Umowa i IRIESDn;

3) wyznaczania danych pomiarowych URD, dla ktorych jest realizowana sprzedaz energii
elektrycznej przez Sprzedawce, zgodnie z IRIESDn oraz w terminach i na podstawie umow
o swiadczenie ustug dystrybucji zawartych przez OSDn z tym URD, przy uwzglednieniu
obowigzujgcego w OSDn harmonogramu odczytow wskazan uktadéw pomiarowo-
rozliczeniowych URD;

4) udostepniania Sprzedawcy, zgodnie z Umowg i IRIESDn, danych pomiarowych URD;

5) udostepniania OSDp i POB zagregowanych danych pomiarowych niezbednych do
prowadzenia bilansowania handlowego Sprzedawcy;

6) przekazywania informacji wynikajgcych z IRIESDn, ktére majg wptyw na realizacje Umowy;

7) zachowania tajemnicy handlowej zwigzanej z realizacjg Umowy, na zasadach okreslonych
w § 9 Umowy;

8) niezwtocznego wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD na wniosek
Sprzedawcy o wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD, ztozonego po
zaistnieniu przestanek okreslonych w § 7 Umowy;

Strona 6

OSDn SPRZEDAWCA



Umowa nr GLO/XX/XXI2021 o Swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej
zawarta pomiedzy Green Lights Obro6t Sp. z 0.0. a (Nazwa Sprzedawcy)

9)

wznawiania bez zbednej zwtoki dostarczania energii URD zgodnie z postanowieniami § 7
Umowy.

2. W ramach korzystania ze $wiadczonych przez OSDn ustug dystrybucji bedgcych przedmiotem
Umowy, Sprzedawca zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)
10)

stosowania w pelnym zakresie postanowien IRIESDn oraz dokumentow w niej
przywotanych w wymaganym zakresie, o ile Umowa nie stanowi inaczej;

powiadamiania OSDn, zgodnie z Umowg i IRIESDn, o zawartych umowach sprzedazy
Z URD przytgczonych do sieci dystrybucyjnej OSDn za pomocg formularza umieszczonego
na stronie internetowej OSDn;

niezwtocznego, nie pozniej niz na 5 dni przed dniem zaprzestania sprzedazy, informowania
OSDn, o zaprzestaniu sprzedazy energii elektrycznej URD niezaleznie od przyczyn (w tym
wypowiedzeniu, rozwigzaniu lub wygasnieciu umow sprzedazy);

niezwtocznego, nie pézniej niz na 2 dni przed dniem poprzedzajgcym dzieh zaprzestania
dziatalnosci na RB, informowania OSDn o zaprzestaniu dziatalnosci na RB w rozumieniu
IRIESP, przez POB wskazanego przez Sprzedawce, rowniez w przypadku gdy funkcje
POB petni sam Sprzedawca,

niezwtocznego, nie poézniej niz na 14 dni przed dniem zmiany, informowania OSDn
0 zmianie warunkéw umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 6 pkt 2), w czesci majgcej wptyw na
Swiadczenie ustug dystrybucji objetych Umowa, w szczegdlnosci o:

a) wprowadzonych ograniczeniach w Swiadczeniu przez OSP ustug przesytania;

b) jej wypowiedzeniu lub wygasnieciu;

¢) zmianach wprowadzonych stosownymi aneksami;

niezwtocznego, nie pozniej niz na 14 dni przed datg zmiany, informowania OSDn
0 wypowiedzeniu, rozwigzaniu, wygasnieciu umowy bilansowania, zawartej pomiedzy
Sprzedawca a POB lub zmianie warunkéw tej umowy, majgcych wptyw na swiadczenie
ustug dystrybuciji objetych Umowa — jezeli Sprzedawca nie petni samodzielnie funkcji POB;
niezwtocznego, nie pozniej niz na 5 dni przed planowang datg rozpoczecia sprzedazy
energii elektrycznej URD okreslong w powiadomieniu, o kiérym mowa w pkt. 2),
informowania OSDn o rozwigzaniu lub odstgpieniu od umowy sprzedazy przez
Sprzedawce lub URD — w przypadku, gdy Sprzedawca powiadomit OSDn o tej umowie,
ktéra nastepnie zostata przez OSDn pozytywnie zweryfikowana zgodnie z Umowa
i IRIESDn;

przekazywania do OSDn danych wymaganych przez Prezesa URE, z zachowaniem przez
Sprzedawce nalezytej starannosci i terminéw okreslonych przez OSDn w pismie
przekazanym Sprzedawcy;

niezwtocznego przekazywania informacji majgcych wptyw na realizacje Umowy;
zachowania tajemnicy handlowej zwigzanej z realizacjg Umowy, na zasadach okreslonych
w § 9 Umowy.

3. W przypadku niedotrzymania przez Sprzedawce terminu, o ktérym mowa w ust. 2 pkt. 3),
zaprzestanie sprzedazy energii elektrycznej URD przez Sprzedawce nastepuje zgodnie
z zapisami IRIESDn. Strony przyjmujg, ze do tego dnia sprzedaz energii elektrycznej URD
prowadzona jest przez Sprzedawce. Nie dotyczy to przypadku utraty przez Sprzedawce POB,
gdyz wéwczas zaprzestanie sprzedazy energii elektrycznej przez Sprzedawce URD nastepuje
z datg utraty tego POB.
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§4
Zasady powiadamiania OSDn o zawartych przez Sprzedawce umowach sprzedazy
i obejmowania Umowa kolejnych URD przytaczonych do sieci dystrybucyjnej OSDn

1. Powiadamianie OSDn o zawartej przez Sprzedawce umowie sprzedazy z URD i jej weryfikacja
przez OSDn, odbywa sie na zasadach okreslonych w Umowie i IRIESDn oraz bedzie
dokonywane zgodnie z nastepujgcg procedura:

1) Sprzedawca jako jedna ze stron umowy sprzedazy powiadamia OSDn, w imieniu wikasnym
i URD, o zawartej umowie sprzedazy z URD, przesytajgc formularz, ktérego wzor
umieszczony jest na stronie internetowej OSDn, w formie pisemnej na adres wskazany
w Zatgczniku nr 1 od Umowy. Zgtoszenie powinno by¢é dokonane z uwzglednieniem
terminéw okreslonych w IRIESDn, niezbednych do przeprowadzenia przez OSDn procesu
zmiany sprzedawcy;

2) formularz zgtoszenia umowy sprzedazy powinien by¢ podpisany przez Sprzedawce i URD
lub wytgcznie przez Sprzedawce, o ile Sprzedawca, posiada stosowne i przedstawione
OSDn petnomocnictwo URD. Wykaz oséb upowaznionych przez Sprzedawce do
dokonywania zgtoszen umowy sprzedazy oraz dane teleadresowe Stron sg okreslone
w Zatgczniku nr 1 do Umowy;

3) zgtoszenie umowy sprzedazy powinno by¢ przekazane przez Sprzedawce do OSDn
w formie pisemnej przed planowanym rozpoczeciem sprzedazy energii elektrycznej; przy
zachowaniu okreslonych w IRIESDn okreséw niezbednych na przeprowadzenie przez
OSDn procesu zmiany sprzedawcy;

4) OSDn po otrzymaniu zgtoszenia, o ktérym mowa w pkt. 1), przystepuje do jego weryfikac;ji
zgodnie z IRIESDn;

5) w przypadku:

a) negatywnej weryfikacji zgtoszenia — OSDn w terminie 5 dni roboczych od dnia

otrzymania zgtoszenia powiadamia Sprzedawce 0 przyczynie negatywnej weryfikaciji,
ktora skutkuje brakiem mozliwosci Swiadczenia przez OSDn ustugi dystrybuciji
w zakresie koniecznym do realizacji przez Sprzedawce umowy sprzedazy zawartej
z URD. Oznacza to konieczno$¢ ponownego powiadomienia OSDn o umowie sprzedazy
zawartej przez Sprzedawce z URD. W takim wypadku rozpoczecie sprzedazy nastgpi
nie poézniej niz po uptywie 21 dni od zlozenia pozytywnie zweryfikowanego
powiadomienia OSDn o zawartej umowie sprzedazy albo w terminie okreslonym
w zgtoszeniu, jezeli jest on diuzszy niz 21 dni od daty dokonania zgtoszenia.
W przypadku negatywnej weryfikacji, OSDn dopuszcza ponowne wystanie poprawnego
zgtoszenia w terminie do 5 dni roboczych od dnia otrzymania powiadomienia
0 negatywnej weryfikacji w sytuacji, gdy poprawi¢ nalezy wytgczenie dane zawarte
w zgtoszeniu.

b) pozytywnej weryfikacji zgtoszenia — OSDn powiadamia o tym fakcie Sprzedawce
w terminie do 5 dni roboczych od dnia otrzymania zgtoszenia;

2. Rozpoczecie swiadczenia przez OSDn ustug dystrybucji danemu URD w celu realizacji przez
Sprzedawce umowy sprzedazy, zgtoszonej i pozytywnie zweryfikowanej zgodnie z ust. 1,
nastepuje w trybie okreslonym w IRIESDn.
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§5
Zasady zmiany POB

Zmiana POB przez Sprzedawce odbywa sie z zachowaniem nastepujgcej procedury:

1) Sprzedawca dokonuje zmiany POB u OSDp. Po zakonczeniu procesu zmiany POB
u OSDp, Sprzedawca zgtasza zmiane POB do OSDn za pomocg formularza, ktérego wzoér
umieszczony jest na stronie internetowej OSDn;

2) zmiana POB Sprzedawcy odbywa sie zgodnie z procedurg zawartg w IRIESDn;

Zmiana POB Sprzedawcy nastepuje po weryfikacji przez OSDn zmiany POB u OSDp.
§6

Zasady wyznaczania i udostepniania danych pomiarowych
Wyznaczanie przez OSDn danych pomiarowych, dotyczgcych zuzycia energii elektrycznej URD
oraz ich udostepnianie Sprzedawcy, odbywa sie na zasadach okreslonych w Umowie
i IRIESDn.

OSDn udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe URD.

OSDn wyznacza dane pomiarowe URD, o ktérych mowa w ust. 2, w cyklach zgodnych
z okresem rozliczeniowym ustug dystrybuciji, bedgcych przedmiotem umédw o swiadczenie ustug
dystrybucji zawartych pomiedzy OSDn a URD. Okres rozliczeniowy wynika z przyjetego przez
OSDn harmonogramu odczytéw wskazan uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych.

Strony, z zastrzezeniem ust. 5 i ust. 6, ustalajg, ze wyznaczanie danych pomiarowych URD,
o ktérych mowa w ust. 2, opiera sie na wskazaniach uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych
i zasadach zawartych w IRIESDn oraz w umowie o swiadczenie ustug dystrybucji zawartej
pomiedzy OSDn a URD.

Dla URD, ktérych uktady pomiarowo-rozliczeniowe nie pozwalajg na rejestracje profilu
obcigzenia, dane pomiarowe bedg wyznaczane przez skorelowanie odczytanych stanow
licznikbéw ze standardowymi profilami zuzycia oraz algorytmami zamieszczonymi w IRIESDn.

W przypadku awarii, wadliwego dziatania uktadu pomiarowo-rozliczeniowego URD lub braku
mozliwosci pozyskania przez OSDn danych pomiarowych URD, OSDn bedzie wyznaczat dane
pomiarowe w oparciu 0o szacunkowe wartosci zgodnie z IRIESDn. OSDn ma prawo do
dokonywania korekt danych pomiarowych URD zgodnie z IRIESDn oraz korekt na RB w trybie
przewidzianym w IRIESP.

Sprzedawca ma prawo wystgpi¢ do OSDn z wnioskiem o dokonanie korekty danych

pomiarowych w terminie i na zasadach wynikajgcych z IRIESDn. Wniosek powinien zawierac:

1) dane adresowe URD;

2) wskazanie obiektu, Miejsc Dostarczania i PPE, ktorych korekta dotyczy;

3) okres wnioskowanej korekty;

4) przyczyne korekty wraz z uzasadnieniem i podaniem wielkosci wnioskowanych
(korygowanych) danych.

OSDn udostepnia Sprzedawcy pozyskane dane pomiarowe URD, o ktérych mowa w ust. 2,
okreslajace rzeczywistg wielko$¢ poboru energii elektrycznej dla kazdego URD po zakonczeniu
okresu rozliczeniowego, o ktérym mowa w ust. 3.
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9.

10.

11.

1.

4.

W przypadku braku danych pomiarowych URD, o ktérych mowa w ust. 2, OSDn zgodnie
z IRIESDn, udostepnia Sprzedawcy dane pomiarowe niezwtocznie po ich pozyskaniu.

W celu umozliwienia prowadzenia bilansowania handlowego URD przez Sprzedawce, OSDn
zobowigzuje sie udostepnia¢ wiasciwemu OSDp zagregowane dane pomiarowe URD, dla
ktérych Sprzedawca realizuje sprzedaz energii elekirycznej, okreslajgce godzinowy profil
poboru/oddania energii elektrycznej przez wszystkich URD. Dane udostepniane bedg zgodne
z zasadami okreslonymi w Umowie zawartej pomiedzy wtasciwym OSDp i OSDn.

Dane pomiarowe poszczegolnych URD bedg udostepniane Sprzedawcy poprzez wystawienie
ich na wskazany przez OSDn serwer ftp w formacie okreslonym przez OSDn lub przekazanie
na adres e-mail, wyszczegodlniony w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

7
Wstrzymanie dostarczan?a energii elektrycznej URD

Wstrzymanie przez OSDn dostarczania energii elektrycznej URD moze nastgpic

w przypadkach, gdy:

1) URD zalega OSDn z zaptatg za swiadczone ustugi dystrybucji co najmniej przez okres 30
dni po uptywie terminu pfatnosci, przy czym w przypadku URD w gospodarstwie domowym
wstrzymanie moze nastgpi¢, jezeli pomimo powiadomienia na piSmie o zamiarze
wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD nie uregulowat zalegtych i biezgcych
naleznosci w terminie 14 dni od dnia otrzymania tego powiadomienia;

2) w wyniku przeprowadzonej przez OSDn kontroli stwierdzono, ze nastgpito nielegalne
pobieranie energii elektrycznej;

3) nastgpig inne okolicznosci okreslone przepisami prawa lub w Umowie.

OSDn wstrzymuje dostarczanie energii elektrycznej URD:

1) na zadanie Sprzedawcy, z zastrzezeniem ust. 4 i 5, jezeli URD zalega wobec Sprzedawcy
z zaptatg za pobrang energie elektryczng co najmniej przez okres 30 dni po uptywie terminu
ptatnosci, przy czym w przypadku URD w gospodarstwie domowym wstrzymanie moze
nastgpic¢, jezeli pomimo powiadomienia przez Sprzedawce na piSmie 0 zamiarze
wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD nie uregulowat zalegtych i biezgcych
naleznosci w terminie 14 dni od dnia otrzymania tego powiadomienia — jezeli Sprzedawca
ztozyt do OSDn wniosek o wstrzymanie dostarczania zgodnie z postanowieniami Umowy;

2) jezeli przeprowadzona przez OSDn kontrola ujawni, ze instalacja znajdujgca sie u URD
stwarza bezposrednie zagrozenie zycia, zdrowia lub Srodowiska.

Postanowien ust. 1 pkt. 1) lub ust. 2 pkt. 1) nie stosuje sie do obiektow stuzgcych obronnosci
panstwa.

W przypadku, gdy URD w gospodarstwie domowym ztozy do Sprzedawcy reklamacje
dotyczgca dostarczania energii elektrycznej nie pozniej niz w terminie 14 dni od dnia otrzymania
powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 2 pkt. 1), Sprzedawca nie wystepuje do OSDn
z wnioskiem o wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej do czasu rozpatrzenia reklamacji.
Sprzedawca jest zobowigzany rozpatrzy¢ reklamacje, w terminie 14 dni od dnia jej ztozenia,
przy czym jezeli reklamacja nie zostata rozpatrzona w tym terminie, uwaza sie, ze zostata
uwzgledniona.
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10.

11.

12.

Jezeli Sprzedawca nie uwzglednit reklamaciji, o ktérej mowa w ust. 4, a URD w gospodarstwie
domowym w terminie 14 dni od dnia otrzymania powiadomienia o nieuwzglednieniu reklamac;ji
wystgpit do Koordynatora do spraw negocjacji, o ktorym mowa w art. 31a Ustawy, zwanego
dalej ,Koordynatorem”, z wnioskiem o rozpatrzenie sporu w tym zakresie, Sprzedawca nie
wystepuje do OSDn z zadaniem wstrzymania dostarczania energii elektrycznej do czasu
rozwigzania sporu przez Koordynatora.

OSDn wstrzyma dostarczanie energii elektrycznej URD w przypadku, o ktébrym mowa w ust. 2
pkt 1) wylgcznie na pisemny wniosek Sprzedawcy, zgodny ze wzorem formularza
zamieszczonym na stronie internetowej OSDn, niezwiocznie, jednak nie pdzniej niz w terminie
5 dni roboczych od dnia otrzymania przez OSDn ww. wniosku z uwzglednieniem mozliwosci
technicznych i organizacyjnych OSDn, chyba ze wstrzymanie dostarczania nie bedzie w tym
terminie mozliwe z przyczyn niezaleznych od OSDn lub niezbedne bedzie, w celu wstrzymania
dostarczania, dokonanie wytgczenia planowego zgodnie z aktem wykonawczym do Ustawy,
wowczas wstrzymanie dostarczania nastgpi niezwilocznie po zrealizowaniu niezbednych
czynnosci przez OSDn.

Sprzedawca moze wystgpi¢ do OSDn z wnioskiem o anulowanie wniosku o wstrzymanie
dostarczania energii elektrycznej URD. W takim przypadku OSDn zobowigzuje sie podjgé
wszelkie kroki w celu niedopuszczenia do wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD,
jednak nie ponosi odpowiedzialnosci w sytuacji, w ktérej realizacja wniosku o anulowanie
wstrzymania dostarczania energii elektrycznej nie byta mozliwa lub byta nadmiernie utrudniona.

Jezeli OSDn wstrzymat dostarczanie energii elektrycznej URD w gospodarstwie domowym,
z przyczyn okreslonych w ust. 1, a URD w gospodarstwie domowym ztozyt do OSDn reklamacje
na wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej, OSDn jest zobowigzany wznowic
dostarczanie energii elektrycznej w terminie 3 dni od dnia otrzymania reklamacji i kontynuowaé
dostarczanie energii elektrycznej do czasu jej rozpatrzenia przez OSDn.

Jezeli OSDn, na wniosek Sprzedawcy, wstrzymat dostarczanie energii elektrycznej URD
w gospodarstwie domowym, z przyczyn okreslonych w ust. 2 pkt. 1), a URD w gospodarstwie
domowym ztozyt do Sprzedawcy reklamacje na wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej,
Sprzedawca jest zobowigzany ztozy¢ do OSDn, w dniu otrzymania reklamacji URD
w gospodarstwie domowym, wniosek o wznowienie dostarczania energii elektrycznej, a OSDn
jest zobowigzany wznowi¢ dostarczanie energii elektrycznej w terminie 3 dni od dnia otrzymania
od Sprzedawcy tego wniosku i kontynuowa¢ dostarczanie energii elektrycznej do czasu
rozpatrzenia reklamacji przez Sprzedawce.

W przypadku gdy reklamacja, o ktérej mowa w ust. 8 lub 9, nie zostata pozytywnie rozpatrzona
odpowiednio przez OSDn lub Sprzedawce i URD w gospodarstwie domowym wystapit do
Prezesa URE o rozpatrzenie sporu w tym zakresie, OSDn jest zobowigzane kontynuowac
dostarczanie energii elektrycznej do czasu wydania decyzji przez Prezesa URE.

Postanowien ust. 8, 9 i 10 nie stosuje sie w przypadku, gdy wstrzymanie dostarczania energii
elektrycznej nastgpito z przyczyn, o ktérych mowa w ust. 2 pkt. 2), albo rozwigzania sporu przez
Koordynatora na niekorzys¢ URD w gospodarstwie domowym.

Wznowienie przez OSDn dostarczania energii elektrycznej URD nastepuje niezwtocznie,
Z uwzglednieniem mozliwoséci technicznych i organizacyjnych OSDn, po:
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13.

14.

15.

1) powzieciu, zgodnie z ust. 13, informacji od Sprzedawcy o ustaniu przyczyny uzasadniajgce;j

wstrzymanie ich dostarczania;

2) ustaniu przyczyn uzasadniajgcych wstrzymanie ich dostarczania okreslonych w ust. 1 lub

ust. 2 pkt. 2);

3) stwierdzeniu ztozenia do OSDn nieuzasadnionego wniosku o wstrzymanie dostarczania

energii do URD przez Sprzedawce.

Sprzedawca jest zobowigzany do ztozenia wniosku o wznowienie dostarczania energii
elektrycznej zgodnego ze wzorem formularza zamieszczonym na stronie internetowej OSDn,
niezwtocznie po ustaniu przyczyny wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD
okreslonej w ust. 2 pkt. 1), co bedzie podstawg do wznowienia przez OSDn dostarczania energii
elektrycznej URD.

Jezeli wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD nie bedzie mozliwe
z przyczyn niezaleznych od OSDn, w tym réwniez jesli wstrzymanie dostarczania energii
elektrycznej zagraza zyciu lub zdrowiu ludzkiemu albo jesli dotyczy obiektéw stuzacych
obronnoéci panstwa, to OSDn niezwtocznie powiadomi o tym fakcie Sprzedawce wskazujgc
przyczyny uniemozliwiajgce wstrzymanie lub wznowienie dostarczania energii elektryczne;j.

Sprzedawca ponosi petng odpowiedzialnos¢ z tytutu nieuzasadnionego ztozenia wniosku do
OSDn o wstrzymanie dostarczania energii elektrycznej URD, z pominieciem procedur
wymaganych przepisami prawa powszechnie obowigzujgcego lub nie ztozenia wniosku
o wstrzymanie dostarczania lub ztozenia wniosku z nieuzasadnionym opéznieniem.

§8

Ograniczenia w wykonaniu postanowien Umowy oraz odpowiedzialno$¢ Stron

Strony dopuszczajg ograniczenie lub wstrzymanie, w czesci lub w catosci, swiadczenia przez

OSDn ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy w przypadkach:

1) wystgpienia Sity Wyzszej, przez okres jej trwania i likwidacji jej skutkow,

2) bezposredniego zagrozenia zycia, zdrowia lub srodowiska,

3) awarii i planowanych przerw w sieci dystrybucyjnej OSDn lub OSDp, awarii sieciowej lub
awarii w systemie,

4) ograniczen w dostarczaniu energii elektrycznej wprowadzonych na podstawie powszechnie
obowigzujgcych przepisow prawa,

5) zastosowania przez OSP ograniczen w funkcjonowaniu RB zgodnie z IRIESP Ilub
wprowadzenia ograniczen w wykonywaniu Umowy o $wiadczenie ustug przesytania
zawartej pomiedzy OSDp a OSP,

6) wprowadzenia przez OSDn przerw i ograniczeh w swiadczeniu ustug dystrybucji dla URD
objetych przedmiotem Umowy, zgodnie z postanowieniami umow o swiadczenie ustug
dystrybuciji zawartych przez OSDn z URD,

7) wstrzymania dostarczania energii elektrycznej URD dokonanych zgodnie z § 7 Umowy,

8) dziatan lub zaniechan POB wskazanego przez Sprzedawce, ktére majg wplyw na
realizacje przez OSDn przedmiotu Umowy,

9) niedotrzymania przez POB wskazanego przez Sprzedawce warunkéw okreslonych
w umowie o Swiadczenie ustug dystrybucji, majgcych wptyw na realizacje Umowy,

10) zakonczenia obowigzywania ktérejkolwiek umoéw wymienionych w § 1 ust. 7 Umowy;
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11) wystgpienia awarii systemow informatycznych OSP lub wystgpienia awarii systemow
informatycznych OSDp lub OSDn, przez okres jej trwania i likwidacji jej skutkow;
12) istotnego naruszenia przez Sprzedawce warunkow okreslonych w Umowie lub w IRIESDn;

Wprowadzone zgodnie z postanowieniami Umowy przerwy lub ograniczenia w Swiadczeniu
ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy nie stanowig niewykonywania Iub
nienalezytego wykonywania Umowy, a ewentualne szkody wynikajgce z przyczyn okreslonych
w ust. 1 nie mogg by¢ podstawg do dochodzenia przez Strony jakichkolwiek roszczen
odszkodowawczych.

Cofniecie ograniczenia lub wznowienie Swiadczenia ustug dystrybucji bedgcych przedmiotem
Umowy nastepuje niezwtocznie, z uwzglednieniem mozliwosci organizacyjnych i technicznych,
po ustaniu przyczyn podanych w ust. 1 i zlikwidowaniu ich skutkéw. Strony niezwtocznie bedg
podejmowac niezbedne czynnosci w celu minimalizacji skutkéw okolicznosci przywotanych
w ust. 1.

Jezeli ograniczenie w wykonaniu Umowy z przyczyn podanych w ust. 1, z wytgczeniem ust. 1
pkt. 5) i 6), bedzie trwato dtuzej niz 1 miesigc, liczgc od daty wystgpienia ograniczenia, Strony
przystapig niezwitocznie do negocjacji w sprawie dalszego obowigzywania Umowy, ustalenia
warunkéw rozwigzania Umowy lub na temat dostosowania zapisow Umowy do nowych
warunkow.

W przypadku ustanowienia przez ktérgkolwiek ze Stron, podmiotu realizujgcego w catosci lub
w czesci przedmiot Umowy, Strona ta odpowiada za dziatania i zaniechania ustanowionego
podmiotu, jak za dziatania i zaniechania wiasne.

OSDn nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastgpita szkoda
wskutek sity wyzszej, dziatania lub zaniechan Sprzedawcy, albo z winy osoby trzeciej, za ktérg
OSDn nie ponosi odpowiedzialnosci.

Strony, uwzgledniajgc postanowienia ust. 2, odpowiadajg wobec siebie z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania Umowy na zasadach ogdlnych, z zastrzezeniem zdania drugiego.
Odpowiedzialnos¢ Stron z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy, jak
réwniez ewentualna odpowiedzialnos¢ deliktowa w przypadku zbiegu roszczen, jest
ograniczona do rzeczywistych szkdd z wytgczeniem utraconych korzysci.

Zgtoszenie reklamacyjne pomiedzy Stronami nie zwalnia od obowigzku wykonywania swoich
zobowigzan wynikajgcych z niniejszej Umowy.

§9
Przekazywanie informaciji i ich ochrona
Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajgcych z realizacji Umowy sg
okreslone w Umowie oraz w IRIESDn. Strony zobowigzujg sie do zachowania formy pisemnej
przekazywanych informacji, o ile Umowa nie stanowi inaczej, z uwzglednieniem danych
adresowych zawartych w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

Informacje przekazywane w zwigzku z realizacjag Umowy, w tym tres¢ Umowy, nie mogg byc¢
udostepnianie osobom trzecim, publikowane ani ujawniane w jakikolwiek inny sposéb w okresie
obowigzywania Umowy oraz w okresie 3 lat po jej wygasnieciu lub rozwigzaniu.
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3. Postanowienia o poufnosci, o ktérych mowa w ust. 2, nie bedg stanowity przeszkody dla
ktérejkolwiek ze Stron w ujawnieniu informacji podmiotom dziatajgcym w imieniu i na rzecz
Strony przy wykonaniu Umowy lub w ramach grupy kapitatowej, z zastrzezeniem zachowania
przez nich zasady poufnosci uzyskanych informacji. Strony odpowiadajg za podjecie
i zapewnienie wszelkich niezbednych s$rodkéw majgcych na celu dochowanie wyzej
wymienionych zasad przez te podmioty.

4. Postanowienia ust. 2 i ust. 3 nie dotyczg informaciji, ktére nalezg do informacji powszechnie
znanych lub informacji, ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie
obowigzujgcych przepiséw prawa lub informacji, ktére zostang zaaprobowane na pismie przez
drugg Strone jako informacje, ktére mogg zosta¢ ujawnione.

5. Strony wyrazajg zgode na przesytanie dokumentéw drogg pocztowg, w tym: listem poleconym
lub przesytkg kurierska. Strony nie ponoszg odpowiedzialnosci za utracone w tym przypadku
dane.

6. Strony wyrazajg zgode na gromadzenie oraz przetwarzanie danych osobowych i handlowych
w zakresie niezbednym dla realizacji Umowy, zgodnie z postanowieniami powszechnie
obowigzujgcego prawa.

7. Informacje handlowe stanowigce tajemnice Stron moga stanowi¢ informacje poufne
w rozumieniu ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi (Dz.U. z 2017
r. poz. 1768, z pézn. zm.), ktérych nieuprawnione ujawnienie, wykorzystanie lub dokonywanie
rekomendacji na ich podstawie wigze sie z odpowiedzialnoscig przewidziang w powszechnie
obowigzujgcych przepisach prawa, w tym odpowiedzialnoscig karna.

§10
Wzajemne udostepnianie i ochrona danych osobowych oraz realizacja obowigzku
informacyjnego

1. Strony udostepniajg miedzy sobg dane osobowe, ktérych sg administratorami. Kazda ze Stron,
w zakresie petnionej funkcji administratora danych osobowych, ponosi odpowiedzialnos¢ za
przetwarzanie danych osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych (Dz.U. z
2018 r. poz. 1000), w tym w szczegdlnosci zgodnie z ustawg z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie
danych osobowych oraz Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (zwanego dalej ,RODQO”).

2. OSDn udostepnia Sprzedawcy:
a) dane osobowe URD w zakresie wskazanym w Umowie,
b) dane osobowe przedstawicieli OSDn,
¢) dane pomiarowe URD,
d) dane PPE.

3. Sprzedawca udostepnia OSDn:
a) dane osobowe URD w zakresie wskazanym w Umowie;
b) dane osobowe przedstawicieli Sprzedawcy;
¢) dane URD;
d) dane POB;
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Kazda ze Stron zobowigzuje sie informowac¢ URD (w formie klauzuli informacyjnej) oraz swoich
przedstawicieli o udostepnieniu danych osobowych drugiej Stronie.

Strony zobowigzane sg do przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie
Z przepisami o ochronie danych osobowych, w sposob zapewniajgcy poufnos¢ i odpowiednie
bezpieczehstwo tych danych, w tym ochrone przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem
przetwarzaniem tych danych oraz przypadkowg utratg, zniszczeniem lub uszkodzeniem, za
pomocg odpowiednich srodkow technicznych i organizacyjnych.

Strony zobowigzane sg do wzajemnego informowania sie o sprostowaniu lub usunieciu danych
osobowych lub ograniczeniu przetwarzania, ktérych dokonaty zgodnie z art. 16, art. 17 ust. 1
iart. 18 RODO), pocztg elektroniczng odpowiednio na adres Sprzedawcy:
........................................................ lub na adres OSDn: info@green-lights.pl

Z zastrzezeniem obowigzujgcych przepisow prawa oraz zapisow Umowy, Strony podejmag
wspétprace w zakresie przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie z przepisami
o ochronie danych osobowych, w szczegdélnosci poprzez ustosunkowanie sie do zapytan
organdw nadzorczych w tym zakresie.

W przypadku otrzymania przez jedng ze Stron skargi, zawiadomienia lub informacji od organu
nadzorczego lub innego podmiotu (wylgczajac zgdania osoby, ktérej dane dotycza), ktoére
nawigzujg bezposrednio lub posrednio do przetwarzania danych osobowych lub do obowigzkéw
w zakresie przestrzegania przepisow o ochronie danych osobowych przez drugg Strone, Strona
niezwtocznie zawiadamia drugg Strone o takiej skardze, zawiadomieniu lub informaciji, o ile nie
jest to sprzeczne z obowigzujgcymi przepisami lub regulacjami wewnetrznymi Strony.

Strony dopuszczajg do przetwarzania danych wytgcznie osoby odpowiednio upowaznione do
przetwarzania oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w tajemnicy.

§11
Rozliczenia finansowe i fakturowanie

Sprzedawca zobowigzuje sie do zaptaty naleznosci na rzecz OSDn za:

a) dodatkowe odczyty uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych dokonane na Zgdanie
Sprzedawcy;

b) wznowienie dostarczania energii elektrycznej URD zlozone przez Sprzedawce,
w przypadku ztozenia do OSDn nieuzasadnionego wniosku o wstrzymanie dostarczania
energii temu URD.

Strony ustalajg, ze stawki netto optat za wykonanie czynnosci wymienionej w ust. 1 pkt a)
przyjmuje sie w wysokosci zgodnej z taryfg lub ,,Cennikiem ustug dodatkowych pozataryfowych”
OSDn obowigzujgcych w dniu wykonania czynnosci w punkcie ,Pozyskanie i udostepnienie
wskazan uktadu pomiarowo-rozliczeniowego wykonanego po za ustalonym harmonogramem
odczytéw rozliczeniowych uktadéw pomiarowo-rozliczeniowych”.

Strony ustalajg, ze stawki netto optat za wykonanie czynnosci wymienionej w ust. 1 pkt b)
przyjmuje sie w wysokosci zgodnej z taryfg lub ,,Cennikiem ustug dodatkowych pozataryfowych”
OSDn obowigzujgcych w dniu wykonania czynnosci w punkcie ,Podtgczenie lub odtgczenie
przytgcza nie zwigzane z realizacjg umowy o przytgczenie”.
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1.

Strony ustalaja, ze stawki netto optat za wykonanie czynnosci wymienionych w ust. 1 pkt a) i
pkt b) odpowiadajg stawkom optat zawartych w taryfie lub ,Cenniku ustug dodatkowych
pozataryfowych” OSDn dla danej grupy taryfowej, wedtug ktorej jest rozliczany punkt poboru
energii elektrycznej URD za $wiadczone ustugi dystrybucji na podstawie Umowy, o ktérej mowa
w § 1 ust. 7 pkt. 4).

Stawki za dodatkowe czynnosci wymienione w ust. 1 bedg ulegaty zmianie w przypadku zmiany
stawek optat zawartych w taryfie lub ,Cenniku ustug dodatkowych pozataryfowych” OSDn.

O zmianie taryfy lub ,Cennika ustug dodatkowych pozataryfowych” Sprzedawca zostanie
powiadomiony w terminie nie pozniej niz 7 dni przed wejSciem w zycie tej zmiany, za
posrednictwem poczty elektronicznej przestanej na adres przedstawiciela Sprzedawcy
wymienionego w tresci Zatgcznika nr 1 do Umowy.

Do cen stosowanych we wzajemnych rozliczeniach zostanie naliczony podatek VAT zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Najpdzniej do 7 dnia po zakonczeniu miesigca kalendarzowego, stanowigcego okres
rozliczeniowy, OSDn wystawi Sprzedawcy fakture VAT.

W przypadku, gdy niezbedne bedzie skorygowanie naleznosci, OSDn wystawi fakture VAT
korygujaca.

Pfatnosci wynikajace z Umowy, Sprzedawca bedzie regulowat przelewem na rachunek
bankowy wskazany na fakturze VAT, w terminie 14 dni od dnia wystawienia faktury VAT lub

faktury VAT korygujgcej. Za date zaptaty uznaje sie dzien wptywu naleznosci na rachunek
bankowy OSDn.

OSDn i Sprzedawca oswiadczajg, ze sg czynnymi podatnikami podatku VAT.

W przypadku, gdyby ktérakolwiek ze Stron przestata by¢ czynnym podatnikiem podatku VAT
ma ona obowigzek poinformowania o tym drugg Strone, pod rygorem skutkéw prawnych, w tym
ewentualnego odszkodowania.

Jezeli w wyniku korekty powstanie nadpfata, zostanie ona zaksiegowana na poczet przysztych
naleznosci.

W przypadku zwtoki w ptatnosciach nalezno$ci OSDn ma prawo naliczy¢ odsetki ustawowe za
opdznienie.

W przypadku zwtoki w ptatnosciach w jakiejkolwiek cze$ci za ustugi Swiadczone przez OSDn
ponad 30dni, OSDn ma prawo wstrzymaé realizacje Umowy w zakresie Swiadczen
okreslonych wust. 1, do czasu dokonania przez Sprzedawce wszystkich wymaganych
ptatnosci. Wstrzymanie realizacji Umowy moze nastgpi¢ po uprzednim powiadomieniu
Sprzedawcy o zamiarze wstrzymania spetniania $wiadczen okreslonych w ust. 1 — z co
najmniej 7 dniowym wyprzedzeniem przed dniem wstrzymania $wiadczen, na adres
przedstawiciela Sprzedawcy wymieniony w Zatgczniku nr 1 do Umowy.

§12
Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporow

Reklamacje i skargi dotyczgce spraw objetych postepowaniem reklamacyjnym opisanym
w IRIESDn, bedg zgtaszane przez Sprzedawce zgodnie z IRIESDn.
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N

. W przypadku wystgpienia sporéw w sprawach, dla ktéorych w IRIESDn przewidziano

postepowanie reklamacyjne, Sprzedawca przed skierowaniem sprawy do rozstrzygniecia przez
sad wymieniony w ust. 5, jest zobowigzany do wyczerpania toku postepowania reklamacyjnego.

W przypadku powstania sporu przy realizacji postanowien Umowy, nieobjetych postepowaniem
reklamacyjnym zawartym w IRIESDn, Strony w pierwszej kolejnosci podejmag wysitki w celu
polubownego rozwigzania sporu w drodze wzajemnych negocjacji. Strony uznajg, ze negocjacje
zakonczyty sie bezskutecznie, jezeli nie uzgodnig sposobu rozwigzania sporu w terminie 30 dni
od dnia jego pisemnego zgtoszenia drugiej Stronie.

Do czasu zakonczenia negocjacji okre$lonych w ust. 3, Zadna ze Stron nie skieruje sprawy na
droge postepowania sgdowego, chyba Zze bedzie to niezbedne dla zachowania terminu do
dochodzenia roszczenia, wynikajgcego z przepisow prawa.

Jezeli Strony nie osiggng porozumienia w drodze rozstrzygniecia reklamacji lub podjetych
negocjacji w powyzszy sposob, spory rozstrzygane bedg wedtug prawa polskiego przez sad
powszechny wtasciwy dla siedziby OSDn, chyba Zze sprawa naleze¢ bedzie do wiasciwosci
Prezesa URE.

Zgtoszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczacego Umowy, albo zgtoszenie
wniosku o renegocjacie Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich zobowigzan
wynikajgcych z Umowy.

Bonifikaty i upusty z tytulu niedotrzymania standardéw jakosciowych sg okre$lone
w obowigzujgcej Taryfie OSDn.

§13
Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy

Zmiany Umowy moga by¢ dokonywane pod rygorem niewaznosci wytgcznie na pismie w formie
aneksu do Umowy, za wyjgtkiem zmian jednoznacznie przywotanych w Umowie, dla ktérych
ustalano, ze nie wymagajg formy pisemnego aneksu.

Jezeli ktorekolwiek z postanowien Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy
prawomocnego wyroku sgdu lub ostatecznej i prawomocnej decyzji innego uprawnionego do
tego organu wiadzy publicznej, pozostaje to bez wptywu na waznos$¢ pozostatych postanowien
Umowy, natomiast Strony niezwtocznie podejmg negocjacje w celu zastgpienia postanowien
niewaznych innymi postanowieniami, ktére beda realizowa¢ mozliwie zblizony cel gospodarczy.

Postanowienia ust. 2 stosuje sie rowniez, jezeli po zawarciu Umowy wejda w zycie przepisy, na
skutek ktorych jakiekolwiek z postanowienh Umowy stanie sie niewazne.

W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego majgcych zwigzek
Z postanowieniami Umowy, Strony zobowigzujg sie do podjecia w dobrej wierze jej renegocjaciji
pod katem dostosowania Umowy do nowych okolicznosci.

W przypadku wejscia w zycie zmian IRIESDn, IRIESDp lub IRIESP, ktore bedg powodowaty
koniecznos$¢ zmian postanowienn Umowy, jedli Sprzedawca nie skorzysta z prawa rozwigzania
Umowy zgodnie z ust. 6, OSDn przedtozy Sprzedawcy aneks do Umowy zmieniajacy jej
stosowne postanowienia. Sprzedawca zobowigzuje sie do podpisania aneksu do Umowy i jego
wystania do OSDn w terminie 15 dni od dnia jego otrzymania. Postanowienia aneksu
obowigzujg od daty wejscia w zycie zmian IRIESDn, IRIESDp lub IRIESP.

Strona 17
OSDn SPRZEDAWCA



Umowa nr GLO/XX/XXI2021 o Swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej
zawarta pomiedzy Green Lights Obro6t Sp. z 0.0. a (Nazwa Sprzedawcy)

6. Sprzedawca ma prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem 14-dniowego okresu
wypowiedzenia ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego, jesli nie zgadza sie ze
zmianami wprowadzonymi w IRIESDn Iub IRIESP. W takim przypadku zmienione
postanowienia odpowiednio IRIESDn lub IRIESP obowigzujg Sprzedawce od dnia wejscia
zmian w zycie do czasu zakohczenia obowigzywania Umowy.

7. Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzie¢c Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga dla
swej skutecznosci zachowania formy pisemnej. Strony dopuszczajg mozliwos¢ rozwigzania
Umowy w innym, wzajemnie uzgodnionym terminie.

8. Kazda ze Stron ma réwniez prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia w przypadkach:

1) istotnego zawinionego naruszenia przez drugg Strone warunkéw Umowy, jesli przyczyny
i skutki naruszenia nie zostaty usuniete w terminie 14 dni od dnia otrzymania pisemnego
zgtoszenia zadania ich usuniecia zawierajgcego:

a) stwierdzenia przyczyny uzasadniajgcej wypowiedzenie Umowy,
b) okreslenie istotnych szczegoétdéw naruszenia,

2) nie zastosowania sie przez ktérgkolwiek ze Stron do orzeczenia wydanego przez sad
przywotany w § 10 ust. 5 Umowy lub ostatecznej i prawomocnej decyzji Prezesa URE,
zwigzanych z realizacjg Umowy;

3) niewyptacalnosci drugiej Strony;

4) wszczeciu postepowania upadtosciowego lub likwidacyjnego Strony.

9. OSDn, ma prawo bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu niezaleznie od ograniczenia
lub wstrzymania swiadczenia ustug bedgcych przedmiotem Umowy, do rozwigzania Umowy
ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

1) zaprzestania dziatalnosci na RB, w rozumieniu IRIESP, przez POB wskazanego przez
Sprzedawce;

2) nie zawarcia przez Sprzedawce, zgodnie z ust. 5, aneksu do Umowy;

3) prawomochego i ostatecznego cofniecia przez Prezesa URE Ilub uptywu okresu
obowigzywania koncesji przywotanej w § 1 ust. 6 pkt 1) Umowy, niezbednej do zawarcia
i realizacji Umowy;

4) zakonczenia obowigzywania umowy o sSwiadczenie ustug przesytania pomiedzy
Sprzedawca a OSP.

10. Strony ustalajg, ze w przypadku zaprzestania lub zawieszenia dziatalnosci na RB, w rozumieniu
IRIESP, przez POB wskazanego przez Sprzedawce lub wstrzymania przyjmowania przez OSP
danych pomiarowych dla MB, o ktérych mowa w § 2 ust. 5 Umowy, sprzedaz energii
elektrycznej URD objetych przedmiotem Umowy prowadzi¢ bedzie sprzedawca rezerwowy
wskazany przez URD.

11. Sprzedawca ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:
1) zakonczenia obowigzywania umowy o $wiadczenie ustug przesyfania zawartej pomiedzy
OSDp a OSP;
2) zaprzestania dziatalnosci na RB, w rozumieniu IRIESP, przez OSDp.
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Umowa nr GLO/XX/XXI2021 o Swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej
zawarta pomiedzy Green Lights Obro6t Sp. z 0.0. a (Nazwa Sprzedawcy)

9.

§14
Postanowienia koncowe

Zadna ze Stron, pod rygorem niewazno$ci, nie moze przenie$é na osobe trzecig praw
I obowigzkow wynikajgcych z Umowy, w catosci lub czesci bez wczesniejszej, pisemnej zgody
drugiej Strony.

Kazda ze Stron wyrazajgc zgode na przeniesienie praw i obowigzkéw wynikajgcych z Umowy
na osobe trzecig, moze uzalezni¢ swojg zgode od spetnienia przez Strone cedujgca
okreslonych warunkow.

Strony ustalajg, ze w przypadku implementacji przez OSDn systemu informatycznego
umozliwiajgcego wymiane informacji, danych i dokumentow zwigzanych z realizacjag Umowy,
system ten bedzie podstawowym sposobem biezgcej realizacji zapiséw Umowy. OSDn
zastrzega sobie réwniez, iz wéwczas ma prawo do zmiany formatu przesytanych danych,
zgodnego z zaimplementowanym systemem informatycznym. OSDn poinformuje Sprzedawce
o dacie implementacji systemu oraz przekaze niezbedne informacje zwigzane z obstuga
systemu.

W sprawach nieuregulowanych Umowa majg zastosowanie przepisy powszechnie
obowigzujgce, w szczegolnosci przepisy Kodeksu cywilnego, oraz postanowienia zawarte
w przepisach prawa i dokumentach wymienionych w § 1 ust. 1 Umowy.

Umowa, z zastrzezeniem ust. 6, wchodzi w zycie z dniem zawarcia.

Jezeli MB przydzielone przez OSP i nalezgce do POB wskazanego przez Sprzedawce, hie
zostaty uaktywnione przez OSP przed dniem zawarcia Umowy, wéwczas Umowa wchodzi
w zycie z dniem uaktywnienia tych MB przez OSP, przypisanych do obszaru dziatania OSDp.

Umowa obowigzuje na czas nieokreslony, z zastrzezeniem, ze ulega rozwigzaniu z ostatnim
dniem obowigzywania koncesji ktorejkolwiek ze Stron, wskazanej w § 1 ust. 5 lub ust. 6
Umowy.

Umowe sporzgdzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
Stron.

Integralng czes¢ Umowy stanowig nastepujgce Zatgczniki:

Zatacznik nr 1 Kody identyfikacyjne, dane teleadresowe, osoby upowaznione przez Strony do

realizacji przedmiotu Umowy oraz okreslenie POB

Zatacznik nr 2 Aktualne na dzien podpisania Umowy odpisy z rejestru przedsiebiorcow Krajowego

Rejestru Sgdowego oraz petnomocnictwo, o ile jest wymagane, kazdej ze Stron.

Zatacznik nr 3 Oswiadczenie Sprzedawcy o zapoznaniu sie z IRIESDn OSDn

W imieniu i narzecz:
OSDn Sprzedawca
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Zatacznik nr 1

do Umowy nr GLO/XX/xXx/2021
o swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej
zawartej pomiedzy
Green Lights Obrét Sp. z o.0.

a
(Nazwa Sprzedawcy)

KODY IDENTYFIKACYJNE, DANE TELEADRESOWE, OSOBY UPOWAZNIONE PRZEZ
STRONY DO REALIZACJI PRZEDMIOTU UMOWY ORAZ OKRESLENIE POB
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OSDn na potrzeby realizacji Umowy nadaje Sprzedawcy kod identyfikacyjny: (kod
identyfikacyjny).
Sprzedawca oswiadcza, ze bilansowanie handlowe Sprzedawcy jest prowadzone przez POB
w ramach JGo i MB, zgodnie z danymi wskazanymi w Tabeli nr 1 niniejszego Zatgcznika nr 1.
Dane teleadresowe Stron dla realizacji przedmiotu Umowy:
1) OSDn:

Green Lights Obrot Sp. z 0.0.

Ul. 1 sierpnia 6 bud D, 02-134 Warszawa

tel. 22 645 16 47
faks: 22 645 16 40
e-mail: zm@aqgreen-lights.pl

2) Sprzedawca:
(nazwa sprzedawcy)
ul. (ulica) (nr budynku), (kod pocztowy) (poczta)
tel. (numer tel.)
faks: (numer faks)
e-mail: (adres e-mail firmowy)

Strony ustalajg, do realizacji postanowienh Umowy i biezgcych kontaktéow, nastepujgce osoby:
1) ze strony OSDn:

a) do biezagcych uzgodnien zwigzanych z realizacjg Umowy:

tel.: +48 518 519 337
Michat Konieczko faks: + 48 22 645 16 40

e-mail: |zm@agreen-lights.pl

tel.: + 48 504 243 175
Marcin Kulikowski faks:

e-mail: | zm@agreen-lights.pl
tel.: +48 22 645 16 47
Katarzyna Orysiak faks: +48 22 645 16 40
e-mail: |zm@agreen-lights.pl

b) do realizacji zgloszen uméw sprzedazy, wstrzymywania dostarczania energii
elektrycznej URD i udostepniania danych pomiarowych URD:

tel.: +48 518 519 337
Michat Konieczko faks: + 48 22 645 16 40

e-mail: |zm@green-lights.pl
tel.: + 48 504 243 175

Marcin Kulikowski
faks:

Strona 2

OSDn SPRZEDAWCA


mailto:zm@green-lights.pl
file://///192.168.1.200/Green%20Lights/GUD%20OSD%20GL/GUD%20Umowy%20negocjacje/gaspol/do%20podpisu/zm@green-lights.pl
file://///192.168.1.200/Green%20Lights/GUD%20OSD%20GL/GUD%20Umowy%20negocjacje/AXPO/zm@green-lights.pl
file://///192.168.1.200/Green%20Lights/GUD%20OSD%20GL/GUD%20Umowy%20negocjacje/AXPO/zm@green-lights.pl
file://///192.168.1.200/Green%20Lights/GUD%20OSD%20GL/GUD%20Umowy%20negocjacje/gaspol/do%20podpisu/zm@green-lights.pl

e-mail: |zm@green-lights.pl
tel.: +48 22 645 16 47
Katarzyna Orysiak faks: +48 22 645 16 40
e-mail: |zm@green-lights.pl
2) ze strony Sprzedawcy:
tel.: (numer tel.)

(imie i nazwisko) faks: (numer faks)
e-mail: | (adres e-mail)
tel. (numer tel.)

(imie i nazwisko) faks: (numer faks)
e-mail: | (adres e-mail)

5. Osoby, o ktérych mowa w ust. 4 nie majg prawa zmieniania Umowy, ani prawa rozporzadzania
prawami, a takze zaciggania zobowigzan w imieniu ktérejkolwiek ze Stron, za wyjgtkiem
wykonywania w imieniu Sprzedawcy, czynnosci w zakresie powiadamiania OSDn o zawartych
umowach sprzedazy lub o zmianie POB, zgodnie z zasadami zawartymi Umowie i w IRIESDn.
Powyzsze jednak nie ma zastosowania w przypadku, gdy ktérakolwiek z wymienionych w ust. 4
0s0Ob bedzie odrebnie upowazniona do wskazanych czynnosci.

6. Zmiana danych, wyszczegoélnionych w ust. 3 lub ust. 4 nie wymaga zmiany Umowy w formie
aneksu do Umowy, przy czym Strony, dla zachowania skutecznosci dokonanych zmian,
zobowigzujg sie do przekazywania aktualnych danych w formie pisemne;.

OSDn

SPRZEDAWCA
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Tabela nr 1 do Zalacznika nr 1

Kod JGo w Okres prowadzenia
ramach ktérej Data bilansowania handlowego
. Kod POB bedzie Kod MB z obszaru OSDp | uaktywnienia | Sprzedawcy na obszarze
Nazwa i dane teleadresowe . . .
nadany przez prowadzone przypisanego do JGo MB dziatania OSDp
POB . . ) :
OosP bilansowanie wskazanej w kolumnie 3 | wskazanego
handlowe w kolumnie 4 od
Sprzedawcy do
1 2 3 4 5 6 7
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Zalacznik nr 2

do Umowy nr GLO/MXX/XX/2021
o swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej
zawartej pomiedzy
Green Lights Obrét Sp. z o0.0.

a
(Nazwa Sprzedawcy)

AKTUALNE NA DZIEN PODPISANIA UMOWY ODPISY Z KRAJOWEGO REJESTRU
SADOWEGO ORAZ PELNOMOCNICTWO O ILE JEST WYMAGANE, KAZDEJ ZE STRON
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Zatacznik nr 3
do Umowy nr GLO/XX/xXx/2021
o swiadczenie ustug dystrybucji energii elektryczne;j
zawartej pomiedzy

Green Lights Obrét Sp. z o0.0.

OSWIADCZENIE SPRZEDAWCY O ZAPOZNANIU SIE IRIESDn
GREEN LIGHTS OBROT
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Warszawa, ooeeeeeeeeieeeiennnn.

Oswiadczenie

1. OSDn na potrzeby realizacji oraz obstugi Umowy, realizuje swoje obowigzki zgodnie z
Instrukcjg Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej Green Lights Obrét z 0.0. - IRIESDn, ktéra
opublikowana jest na stronie internetowej oraz do wgladu w siedzibie OSDn.

2. Sprzedawca oswiadcza, ze zapoznat sie ww. Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci
Dystrybucyjnej Green Lights Obrét Sp. z 0.0. — IRIESDn oraz ze bedzie sie stosowat do
zapisow w niej zawartych.

Podpis Sprzedawcy:

data/podpis Sprzedawcy
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